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PRECAUTIE!
RISC DE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDETI!

>

Triunghiul echilateral cu simbolul fulgerului cu sageata are rolul de a
avertiza utilizatorul de prezenta unei “tensiuni periculoase” neizolate in
interiorul produsului care poate fi suficient de puternica incat sa
reprezinte un pericol de electrocutare.

Semnul exclamarii din triunghiul echilateral are rolul de a avertiza
utilizatorul de prezenta unor instructiuni importante de operare si
intretinere (service) din manualul ce insoteste aparatul.

CLASA 1

PRODUS LASER

Avertisment:

Mecanismul emite radiatii laser atunci cand este deschis. NU priviti direct raza de laser.

PRECAUTII:

® Produsul este echipat cu un mecanism laser de joasa tensiune. Pentru a asigura
calitatea mecanismului laser, NU deschideti carcasa si nu incercati sa reparati unitatea.
Va rugam sa contactati centrul service autorizat pentru orice tip de reparatii care sunt
necesare.

° Pentru a reduce riscul de electrocutare, NU inlaturati capacul. Nu exista
inauntru componente de rezerva. Pentru reparatii, contactati personalul calificat.
Deconectati produsul din priza de perete inainte de a-l repara sau atunci cand nu este
utilizat pentru o perioada mai lunga de timp.

o Fabricantul nu este responsabil de defectiunile produse din caza inlocuirilor si
modificarilor produsului fara autorizatia fabricantului sau a unei organizatii calificate.




1 Introducere

Va multumim pentru ca ati ales Prestigio PPDP710, un centru media digital mobil. Ati facut o alegere
excelenta si speram ca veti profita din plin de functiile acestui produs. Va rugam sa parcurgeti manualul cu
atentie Tnainte de a utiliza produsul si sa urmati toate instructiunile din manual pentru a putea beneficia de

toate caracteristicile produsului.

1.1 Masuri de siguranta

Va rugam sa cititi masurile de siguranta inainte de a utiliza Prestigio PPDP710. Va rugam sa urmati

toate instructiunile evidentiate in acest manual pentru a utiliza corect mecanismul.

& Avertisment: Acest semn indica actiuni ce ar putea provoca raniri grave ale
personalului ce opereaza mecanismul sau defectiuni ale mecanismului in cazul in

care sunt ignorate sau realizate necorespunzator.

) Nu incercati sa dezasamblati sau sa modificati oricare dintre componentele aparatului care nu sunt
descrise in acest ghid.

e Nu asezati aparatul astfel incat sa vina in contact cu apa sau cu alte lichide. Aparatul NU este
rezistent la apa.

e Incazulin care in interiorul mecanismului va patrunde lichid, deconectati imediat aparatul de sursa
de alimentare. Daca aparatul va fi utilizat in continuare, se pot produce incendii sau socuri electrice.
Va rugam sa contactati distribuitorul produsului sau cel mai apropiat centru service.

) Pentru a evita pericolul de electrocutare, nu conectati sau actionati aparatul cu mainile ude.

e Nu asezati aparatul langa o sursa de caldura si nu il expuneti direct la flacara sau caldura.

) Nu asezati niciodata aparatul in apropierea echipamentelor ce genereaza campuri electromagnetice
puternice. Expunerea la campuri magnetice puternice poate cauza defectiuni sau coruperea si

pierderea informatiilor.

1.2 Protejarea drepturilor de autor

Prezentul produs include tehnologia pentru protejarea drepturilor de autor care este protejata de
brevetele S.U.A. si de alte drepturi de proprietate intelectuald. Utilizarea acestei tehnologii de protejare
a drepturilor de autor trebuie sa fie autorizata de Macrovision si este destinata pentru acasa si in alte
scopuri limitate dacd Macrovision nu acorda alte drepturi. Nu sunt permise ingineria inversa sau

dezasamblarea.

DVD player-ele si discurile sunt codate pe regiuni. Dacd numarul regiunii descris pe discul DVD nu
corespunde cu cel de pe acest produs, discul DVD nu poate fi rulat de catre unitate. Prestigio PPDP710
este codat cu numarul regiunii 5 si este destinat numai pentru utilizarea discurilor DVD standard din

Europa.



1.3 Continutul pachetului

Componenta Descriere Cantitate

Prestigio PPDP710 1

[ Manual de utilizare 1
CD cu informat;ii 1

c- 8 Telecomanda .

5 (bateria este inclusa)

e
Adaptor CC pentru masina 1
Cablu de alimentare cu adaptor CA 1
Cablu Audio/Video 2
Baterii reincarcabile 1




Geantd/ Cutie de Transport Tetiera

2 Prezentarea unitatii principale

2.1 Prezentare din fata
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Numar Denumire componenta Functie

1 Monitor LCD

2 Boxa
A V » « Butoane de directie: Apasati pentru a alege una
dintre optiuni.

4/ » Butoane de localizare: Apasati pentru a derula/rula

3 Butoanele A ¥V P €/« » M| | repede inainte in timpul ruldrii.

/M Butoane de localizare: Apasati pentru a reveni/merge
la lista, sectiunea de disc sau capitolul
urmatoare/anterioare.

4 Butonul ENT Apasati pentru a confirma selectarea.

5 Butonul H Apasati pentru a opri rularea.

6 Butonul W Apasati pentru a incepe rularea sau pentru a face pauza.

7 Butonul MENU Apasati pentru a intra in meniu sau a iesi din meniu.
Apadsati pentru a intra sau iesi din meniul titlu daca este

8 Butonul TITLE _ -
disponibil.

9 Butonul SETUP Apasati pentru a intra sau iesi din meniul configurare sistem.

10 Butonul OPEN Apasati pentru a deschide capacul suportului pentru disc.

11 Senzor telecomanda
Becul indicator este rosu in modul standby.

12 Indicator Tensiune Becul indicator este verde atunci cand mecanismul este
pornit.

_ ) Becul indicator este rosu atunci cand se incarca.

13 Indicator Incarcare R o
Becul indicator este verde atunci cand este complet incarcat.
Apasati pentru a naviga Iintre modurile Disc, USB,

14 Butonul SOURCE . _ o
SD/MS/MMC daca sunt disponibile.

Functia A-B: Apasati pentru a rula repetat un segment de
fisier selectat de utilizator.

15 Butonul A-B/+ Functia +: Apasati butonul in combinatie cu butonul MODE
pentru a mari luminozitatea, contrastul sau culoarea
ecranului.

Functia SLOW: Apasati pentru a incepe in ritm lent functia
de rulare.

16 Butonul SLOW/~- Functia = Apasati butonul in combinatie cu butonul MODE

pentru a reduce luminozitatea, contrastul sau culoarea

ecranului.




Apasati butonul in combinatie cu butonul A-B/+ si cu

17 Butonul MODE butonul SLOW/= pentru a reduce luminozitatea, culoarea si
contrastul ecranului.
18 Butonul AV IN/OUT Apasati pentru a alege modul AV/IN sau AV/OUT.
_ Apasati usor capacul pentru a-l inchide dupa ce discul este
19 Capac suport disc

asezat pe suportul sau.

2.2 Prezentare lateral dreapta
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Numar Denumire buton Functie

1 Buton reglare VOLUM Rotiti catre stanga si catre dreapta pentru a ajusta
volumul castilor sau a boxei.

. Mufa casti Foloseste la conectarea seturilor de casti. Boxele trec
automat pe silentios atunci cand sunt introduse castile.

3 Mufa AUDIO INPUT / OUTPUT | Se conecteaza la mecanismele audio externe atat pentru
functiile de intrare cat si pentru cele de iesire.

4 Mufa VIDEO INPUT / OUTPUT | Se conecteaza la mecanismele video externe atat pentru
functiile de intrare cat si pentru cele de iesire.

5 Mufa intrare CC 9.5V IN Realizeaza conexiunea la adaptorul furnizat.




2.3 Prezentare lateral stanga
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Numar Denumire buton Functie
1 Slot Card SD/MS/MMC Realizeaza conexiunea la cardul SD/MS/MMC.
2 Port USB Se conecteaza la mecanismele USB.
3 Mufa casti Foloseste la conectarea seturilor de casti. Boxele trec
automat pe silentios atunci cand sunt introduse castile.
a4 Intrerupdtor Curent ON/OFF Apasati pentru a porni/opri tensiunea.




2.4 Prezentare partea inferioara
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Numar Denumire Buton Functie

1 Interfatd Baterie Reincarcabilda | Se conecteaza la setul de baterii reincarcabile.




3 Panoul LCD Rotativ

Panoul LCD rotativ reprezintd o caracteristicd deosebita a Prestigio PPDP710. Va rugam sa cititi
urmatoarele instructiuni pentru a efectua corect operatiile de rotire a panoului LCD.

Pozitie Imagine Instructiuni

1. Deschideti panoul LCD in pozitia A

precum in figura din partea stanga.

Panoul LCD trebuie sa fie perpendicular
pe panoul de operare.

2. Rotiti panoul LCD in sensul acelor de
ceasornic in jurul axei sale pentru a-l

ajusta la unghiurile de vizualizare dorite.

3. Unghiul maxim de rotatie este. Rotiti

panoul de operare in sensul acelor de

ceasornic pana cand face un click pentru

a-l aduce in pozitia corecta

4. Pentru a aseza unitatea in geanta pentru

tetiera masinii furnizata, intoarceti

panoul LCD la 180° in sensul acelor de

ceasornic si pliati-l peste panoul de

operare. Panoul LCD va fi agezat perfect

pentru a intra in geanta.




4 Prezentarea generala a telecomenzii

4.1 Definirea butoanelor

®@e06 0 00

@80 66066

S

©6e e

@60 006

Numar Denumire buton Functie
1 Buton PWR Apasati pentru a porni/opri mecanismul.
Butonul INFO Apasati pentru a afisa informatiile detaliate despre fisier.
2 Apasati din nou pentru a anula.
3 Butonul TITLE Apasati pentru a introduce meniul titlu, daca este

disponibil.



Butoanele de Directic A ¥V b «

4 Apasati pentru deplasare intre mai multe optiuni.
5 Butonul ENTER Apasati pentru a incepe rularea sau pentru a confirma
selectarea.
6 Butonul SETUP Apasati pentru a intra in sau a iesi din configuratia
sistemului.
7 Butoane cu humere 0-9 Apasati pentru a selecta numere.
8 Butonul M Next Apasati pentru a trece la urmatoarea listd, sectiune de
disc sau capitol.
° Butonul 4 Previous Apasati pentru a reveni la lista, sectiunea de disc sau
capitolul anterior.
Butonul SUBT Apasati pentru a selecta o limba pentru subtitrare
10 (necesita subtitrari in mai multe limbi). Apasati din nou
pentru a anula.
Butonul ANGLE Apasati pentru a selecta unghiul camerei (necesita
11 functia de ajustare a unghiului camerei).
12 Butonul A-B Apasati pentru a rula un segment selectat de mai multe
ori.
13 Butonul ZOOM Apasati pentru a naviga printre functiile de focalizare.
14 Butonul REP Apasati pentru a selecta diverse moduri de repetare si
variere.
Butonul MENU Apadsati pentru a reveni la sau a iesi din meniu in timpul
15 rularii.
Butonul PAUSE Apasati pentru a opri rularea si apasati butonul PLAY
16 pentru a continua rularea.
Butonul STOP Apdsati pentru a opri rularea. Apasati butonul PLAY
17 pentru a continua rularea din acelasi punct. Apasati de
doua ori STOP pentru a opri complet rularea.
18 Butonul PLAY Apasati pentru a incepe rularea.
19 Butonul +10 Apasati pentru a selecta numere mai mari de 9.
Butonul GOTO Apasati pentru a trece la un titlu, numar de capitol sau
20 moment definit de utilizator.
21 Butonul Rewind Scan 44 Apasati pentru a derula in timpul rularii.
22 Butonul Forward Scan » Apasati pentru a derula rapid inainte in timpul ruldrii.
23 Butonul SLOW Apdsati pentru a activa functia de rulare lenta.




Butonul AUDIO Apasati pentru a naviga printre mai multe limbi atunci

’a cand rulati un disc DVD (necesita subtitrari in mai multe
limbi). Apdsati pentru a selecta o alta sectiune audio

atunci cand rulati un CD.

4.2 Instalarea bateriei de la telecomanda

Pentru a controla la distantd Prestigio
PPDP710, Iindreptati telecomanda spre -_—

senzorul telecomenzii de la o distanta de maxim e - a7

5 metri si la 30° de linia de centru a senzorului

telecomenzii.

Bateria telecomenzii este inclusa in pachet. Va rugam sa urmati pasii de mai jos pentru a schimba

bateria atunci cand aceasta s-a consumat.

Apasati si tineti apasata marginea suportului 14
pentru baterie, apoi scoateti bateria din Q
4=

telecomanda conform imaginii.

Asezati o baterie de tip CR2025 3V pe suport cu

(+) spre partea inferioara a telecomenzii.

o |

Impingeti suportul pentru baterie inapoi in
unitatea telecomanda. Asigurati-va ca suportul
este bine fixat.

——u
e




& ATENTIE:

NU expuneti telecomanda direct la lumina solara.

NU reincarcati, demontati sau incalziti bateria.

Inlocuiti bateria consumati imediat pentru a asigura functionarea corecti a

telecomenazii.

5 Conexiunile sistemului

& AVERTISMENT:

® Va rugam sa deconectati toate mecanismele precum televizor, DVD player etc.

inainte de a le conecta la unitate.

® Varugam sa identificati culorile corespunzatoare pe unitate si pe mecanisme inainte

de conectare.

5.1 Conectare la televizor
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Urmati schema din partea stanga pentru a
conecta Prestigio PPDP710 la televizor

prin cablul Audio/Video.



5.2 Conectare la amplificator
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SURSA SEMNAL AV

Urmati schema din partea stanga pentru a
conecta Prestigio PPDP710 la amplificator
prin cablul Audio/Video.

Urmati schema din partea stédnga pentru a
conecta Prestigio PPDP710 Ila alte
mecanisme pentru a primi sursa de semnal
extern AV. Apasati butonul AV IN/OUT pentru

a utiliza sursa AV interna sau externa.

NOTA: Se poate produce zgomot atunci cand
existd o intrare de semnal audio extern in
timp ce se ruleaza cu ajutorul unei surse AV
interne. Deconectati cablul audio pentru a

elimina zgomotul.



5.4 Conectare la casti
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. Urmati schema din partea stanga pentru a
J\‘ '/N conecta Prestigio PPDP710 la casti.

& AVERTISMENT:
Volumul foarte ridicat poate afecta auzul. Reduceti volumul inainte de a conecta castile

si apoi mariti volumul la un nivel corespunzator.
5.5 Conectare la adaptorul CA

Urmati schema din partea stdnga pentru a
conecta Prestigio PPDP710 la adaptorul

( CA.
/ — VOLUME (@] =4 s F G
O} ® ‘®)
S ' )
g™ NOTA.:
AC100~240V \
{f Wﬂu * Opriti alimentarea cu curent a mecanismului

fnainte de conectarea la adaptorul CA pentru

a preveni scurtcircuitele.

Urmati schema din partea stanga pentru a

s
s
( __ME @Q @ = @DCS‘EV\N

P e J conecta Prestigio PPDP710 la adaptorul
‘J CC al masinii in timpul alimentarii unitatii in
masina.
NOTA:
Opriti alimentarea cu curent a mecanismului
Prizd fnainte de conectarea la adaptorul masinii

bricheta pentru a preveni scurtcircuitele.



& AVERTISMENT:
® Va rugam sa deconectati Prestigio PPDP710 de la adaptorul CC pentru masina
fnainte de a porni vehiculul.
® NU activati unitatea sau utilizati mecanismul pentru vizionare in timp ce conduceti
un vehicul.
® Va rugam sa asezati unitatea intr-un unghi potrivit de vizionare pentru o mai buna

functionare.
5.7 Conectare la mecanismul USB sau la cardul de memorie SD

. “ )

0% i ) Urmati schema din partea stdnga pentru a

conecta Prestigio PPDP710 la mecanismul

USB si cardul de memorie SD.

Operatii privind bateriile

Prestigio PPDP710 este dotat cu baterii reincarcabile pe litiu-polimer ce pot fi atasate in partea
inferioara a mecanismului. Desi sunt diferite fatda de continutul discurilor, bateriile complet incarcate
asigura functionarea timp de aproximativ 2,5 ore. Timpul total de incarcare a bateriilor este de
aproximativ 4 ore. Va rugam sa urmati instructiunile de mai jos cu privire la schimbarea bateriilor si
atasarea/inlaturarea acestora din mecanism.

& Atentie:
[

Va rugam sa incarcati complet bateriile inainte de prima utilizare.
Bateriile trebuie sa fie utilizate si incarcate doar intre valorile de temperatura de
32°F ~ 100°F.

® Va rugam sa luati in considerare toate sectiunile de avertizare si atentionare de la
inceputul manualului pentru a asigura utilizarea corespunzatoare a mecanismului si
bateriei.



6.1 Incircarea bateriilor

Urmati schema din partea stanga pentru a
conecta Prestigio PPDP710 la bateriile

pentru incarcare.

NOTA:

el [0 Ir' Opriti alimentarea la curent electric inainte
de conectarea la adaptorul CA pentru a

preveni scurtcircuitele.

1. Fixati clemele de plastic cu resorturi pe
unitate.

2. Introduceti bateriile in directia indicata

in imagine.

3. Impingeti bateriile spre mecanism pana
cand face un click si se fixeaza in pozitia

respectiva.

1. Apasati si tineti apasate bateriile in
directia [J,1 indicata in imagine.
2. Impingeti usor bateriile in directia 0,2

indicata in imagine.




3. Scoateti cu grija bateriile din

mecanism.




7 Compatibilitatea sistemului software

7.1 Format disc compatibil

Timp de rulare/

Format disc Logo Disc Dimensiune Disc . . .
Parti ce pot fi rulate
133 min (SS-SL)
242 min (SS-DL)
12cm

266 min (DS-SL)

®

484 min (DS-DL)
DVD

VIDEO 41 min (SS-SL)

75 min (SS-DL)
8cm

82 min (DS-SL)

150 min (DS-DL)

COMPACT 12cm 74 min
co )53

DIGITAL AUDIO 8cm 20 min
JPEG N/A 12cm N/A
MP3 12cm 600 min

7.2 iIntretinerea discului

® Manipularea discurilor

Evitati atingerea suprafetelor plane ale discurilor deoarece astfel se poate deteriora /
suprafata discului.

® Curatarea discurilor

r

Amprentele sau petele de pe discuri pot afecta calitatea sunetului si imaginii.

Stergeti delicat suprafata discului cu o carpa curata si moale speciala. Umeziti o x
carpa moale in detergent neutru dizolvat pentru a indeparta murdaria sau
amprentele, daca este necesar.

r

produc zgomot). Stergeti cu grija dinspre centrul discului catre margine ca in

Nu stergeti cu miscari circulare (zgarieturile concentrice de pe suprafata discului /
figura din dreapta.




8 Operare generala

Va rugam sa cititi instructiunile de mai jos inainte de prima utilizare a Prestigio PPDP710.

AVERTISMENT:

NU rulati discuri de calitate slaba deoarece acestea vor deteriora lentilele.

8.1 Inainte de pornire

1. Conectati Prestigio PPDP710 la sursa de alimentare sau la priza de perete cu ajutorul adaptorului
furnizat.

2. Porniti unitatea prin apasarea intrerupatorului de alimentare in partea stanga a unitatii in pozitia
ON (Pornit).

3.

Apasati butonul OPEN pentru a deschide capacul suportului pentru disc. Asezati discul in suportul
sdu cu partea inregistratd in sus. Inchideti capacul suportului pentru disc.
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4. Mecanismul va incepe automat procesul de rulare.
5. Ajustati volumul prin rotirea comenzii pentru volum spre stdnga pentru a ajunge la un nivel potrivit
inainte de rulare.
6.

Opriti unitatea prin apasarea intrerupatorului de alimentare in partea stanga a unitatii, in pozitia
OFF (Oprit).

8.2 Ajustarea dimensiunilor ecranului

(Apésati butonul MODE pentru a modifica nivelul de luminozitate,
Butonul MODE Q culoare si contrast. Ajustati aceste valori din butoanele + si — de pe

panoul frontal. Apasati si mentineti apasat butonul MODE pentru a
modifica dimensiunile ecranului intre optiunile 16:9 si 4:3. Consultati
imaginile de mai jos pentru o ilustrare simpla.




Mormal WIDE 16:9 Mormal LB/4:3
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8.3 Comutare intre sursele media

Apasati butonul SOURCE pentru a alege una dintre sursele media,
inclusiv disc, SD/MS/MMC, si drive USB. Sursa media setata initial

este indicata in modul rulare disc.

® Apasati butonul A ¥ pentru a selecta un folder si apasati

88:1?802 0000 @ butonul ENT pentru a-I deschide.
&\ ® Apasati butonul A ¥ pentru a selecta sectiunea dorita si
apasati butonul PLAY pentru a incepe rularea.
() BAK ® Apasati butonul B pentru a opri rularea. Apasati butonul
) sPEG PLAY pentru a continua.

NOTA:
Modul de operare prin USB este destinat doar pentru rularea
fisierelor stocate in USB. Toate celelalte mecanisme ce pot fi

conectate la USB nu pot fi accesate prin intermediul mecanismului

9 Operatii de rulare a discului DVD

Butonul Ml Q Apésati butonul PLAY/P pentru a face o pauza in timpul ruldrii. Apasati
din nou butonul PLAY/P| pentru a continua rularea.

In timpul ruldrii, ap&sati butonul Stop/ B o datd pentru a opri rularea.
Butonul STOP/ W Apésati butonul PLAY/PIl pentru a continua rularea normald din punctul
de oprire. Apasati de doua ori butonul STOP/ M pentru a opri complet

rularea. Apoi apdsati butonul PLAY/PIl pentru a incepe rularea de la
J inceputul fisierului.

Butoane 44/ Apasati butonul 4 pentru a merge la capitolul anterior.
Apasati butonul M pentru a sari la capitolul urmator.




Butoane «/»

J

Butonul SLOW

J

Butonul ZOOM

v

Butonul A-B

Butonul MENU

S

Butonul TITLE

J

Butonul REP

Butonul INFO

v I <

>
>

présati butonul MW pentru a rula rapid inainte prin figier. Apasati repetat
butonul pentru a creste viteza rularii la 2X, 4X, 8X, 16X, 32X si rulare
normald succesiv. Apasati butonul « pentru a derula invers. Apasati-l in
mod repetat la vitezele 2X, 4X, 8X, 16X, 32X, si rulare normala succesiv.

Apdsati butonul PLAY/P| pentru a continua rularea normala.

Apasati butonul SLOW in timpul rularii pentru a vizualiza in modul lent.
Apasati-1 in mod repetat pentru a incetini rularea la vitezele 1/2, 1/4, 1/6,
1/8, 1/16 si rulare normala succesiv. Apasati butonul PLAY/P pentru a

continua rularea normala in timpul modului lent.

r
Apasati butonul ZOOM de mai multe ori pentru a naviga printre efectele

de focalizare 2X, 3X, 4X, 1/2, 1/3, si 1/4 si rulare normala.

Apasati o data butonul A-B pentru a seta punctul de pornire A, apasati-I
din nou pentru a desemna punctul final B. Segmentul de la A la B va fi rulat

de mai multe ori. Apasati din nou butonul pentru a opri functia de repetare.

r

Apasati butonul MENU in timpul rularii pentru a reveni la meniul principal.
Apasati butoanele de directie A ¥V P « pentru a selecta titlul/capitolul de
incepere a rularii, apoi apasati butonul ENTER/ENT pentru a confirma

selectarea, sau apasati butoanele 0-9/+10 pentru a selecta direct un

titlu/capitol specific.

(Apésati butonul TITLE in timpul rularii pentru a reveni la ecranul titlu.
Apasati butoanele de directie A ¥ P « pentru a selecta titlul/capitolul de
incepere a rularii si apasati butonul ENTER/ENT pentru a confirma
selectarea sau apasati butoanele 0-9/+10 pentru a selecta direct un

titlu/capitol specific.

-

Apasati butonul REP pentru a naviga printre modurile de repetare,
incluzand repetare capitol, repetare titlu, repetare completa sau anulare
repetare.

4
Apasati butonul INFO pentru a afisa in detaliu informatiile despre fisier.

Apadsati-I din nou pentru a anula.




Butonul GOTO

J

Butonul AUDIO

( Apasati butonul GOTO pentru a selecta titlul, capitolul sau timpul dorit
pentru inceperea ruldrii. Utilizati butoanele de directieA ¥ pentru a
evidentia Titlu, Capitol sau Timp. Utilizati butoanele cu numere
0-9/+10 pentru a introduce numerele pentru titlul, capitolul sau timpul
dorit apoi apasati butonul ENTER/ENT pentru a confirma.

r Pe discurile DVD pot fi inregistrate pana la 8 sectiuni binare audio.
Apasati butonul AUDIO in timpul rularii pentru a selecta sectiunea
binara audio preferatd. Unitatea va afisa urmatoarea sectiune binara
audio disponibila pe discul DVD de fiecare data cand se apasa butonul.

NOTA: Aceastd functie este disponibild doar pentru discurile DVD ce

J

Butonul SUBT

contin mai multe limbaje audio.

(Apésa'gi butonul SUBT pentru a naviga prin limbile disponibile pentru
subtitrari sau pentru a opri subtitrarea in timpul rularii. Un disc DVD
poate fi inregistrat cu pana la 32 subtitrari.

NOTA: Aceastd functie este disponibild doar pentru discurile DVD care

Butonul ANGLE

suporta subtitrari multiple

~
Apasati butonul ANGLE pentru a rula discul in modul unghiuri multiple.
Acest mod permite ca o scena sa fie urmarita din unghiuri diferite (doar
pentru fisierele cu aceasta functie). A se observa exemplele:

Iy = 112

Apasati butonul ANGLE pentru a selecta unghiul dorit. Apasati repetat
butonul pentru a naviga printre diversele unghiuri de vizualizare daca
exista unghiuri multiple intr-o scena.

NOTA: Aceastd functie este valabild doar pentru discurile DVD codate

\ cu unghiuri multiple.



10 Operatii de rulare a CD-ului

Ve

Un CD va fi automat incarcat atunci cdnd este asezat in unitate. Un meniu de rulare va fi afisat pe ecran
iar fisierele de pe disc vor fi rulate automat de secventa implicita de pe disc. Apasati butoanele 4/

pentru a selecta melodia dorita sau butoanele 0-9/+10 pentru a introduce numarul melodiei dorite.

N

Butonul Ml

Butonul STOP/

J

Butoane«(/»

J

Butoane (/M

Butonul GOTO

J

Butonul REP

=

2

Apésati butonul PLAY/P| pentru a face o pauza in timpul ruldrii. Apasati

butonul PLAY/P| din nou pentru a continua rularea normala.

-

In timpul rularii, apasati butonul Stop/® o data pentru a opri rularea.
Apdsati butonul PLAY/P| pentru a continua rularea normala din punctul
de oprire. Apasati de doua ori STOP/ M pentru a opri complet rularea.

Apoi apasati PLAY/P pentru a incepe rularea de la capat.

(Apésati butonul M pentru a rula rapid inainte prin figier. Apdsati repetat
butonul pentru a creste viteza rularii la 2X, 4X, 8X, 16X, 32X si rulare

normala succesiv. Apasati butonul 4« pentru a derula invers. Apasati-1in
mod repetat la vitezele 2X, 4X, 8X, 16X, 32X si rulare normala succesiv.

Apésati butonul PLAY/P pentru a continua rularea normal3.

.

Apasati butonul 4 pentru a merge la melodia anterioara.

Apdsati butonul M pentru a sari la melodia urmatoare.

(Apésati butonul GOTO pentru a selecta titlul, capitolul sau timpul dorit
pentru inceperea rularii. Utilizati butoanele de directie A ¥ pentru a
evidentia Titlu, Capitol sau Timp. Utilizati butoanele cu numere 0-9/+10
pentru a introduce numerele pentru titlul, capitolul sau timpul dorit apoi
apasati butonul ENTER/ENT pentru a confirma. Apasati din nou butonul

pentru a anula rularea.

r

Apasati butonul REP pentru a naviga printre modurile de repetare,

inclusiv repetare capitol, repetare titlu, repetare completa sau anulare

repetare.



r
Butonul INFO Apasati butonul INFO pentru a afisa in detaliu informatiile despre fisier.
Apasati-I din nou pentru a anula.

J

Apasati butonul AUDIO repetat pentru a alege dintre mai multe moduri

Butonul AUDIO Q de iesire a sunetului precum:

Mono Stanga = Mono Dreapta = Mix Mono - Stereo

v

11 Operatii de vizualizare a fisierelor de tip JPEG

e Inainte de vizualizarea fisierelor de tip JPEG

4 N

1. Un disc cu fisiere JPEG va incarcat automat atunci cand discul este asezat in suportul sau,

2. Va fi afisat folderul radacina cu mai multe subdirectoare / subfoldere. Apasati butonul
ENTER/ENT pentru a-l deschide. Utilizati butoanele A ¥ pentru a selecta folderul dorit si
apasati ENTER/ENT pentru a confirma selectarea.

3. Dupa ce ati intrat in subfolderul selectat, vor fi afisate imaginile in format JPEG. Apasati
butoanele A ¥ pentru a selecta imaginea dorita si apoi apasati butonul ENTER/ENT pentru a
incepe rularea.

4. Apasati butoanele A ¥pentru a eviden’giaD , sau apasati butonul <« pentru a reveni la

ultimul folder sau director.

\NOTI"\: Discurile pot contine si alte fisiere in afara de cele in format JPEG. /

Butonul M Apésati butonul PLAY/P pentru a face o pauza in timpul ruldrii. Apasati

din nou butonul PLAY/P| pentru a continua rularea normala.

Butonul STOP/ W Apasati butonul STOP/ B pentru a intra in modul previzualizare imagine

in timpul ruldrii. Apasati butoanele de directie A ¥ P « pentru a selecta

g I

o imagine si apdsati PLAY/P pentru a o vizualiza.

Butoane 44/ In timpul rularii, apasati butonul K4 pentru a merge la imaginea
anterioard, si apasati butonul MW pentru a sari la imaginea urmatoare.




Apasati butonul ZOOM si apoi butoanele 4« /» pentru a selecta mai

Butonul ZOOM
:} multe moduri de focalizare plus (125% - 150% - 200%) si respectiv
focalizare minus (75% > 50%).

(a

Butonul MENU Q Apasati butoanele de directie A ¥ P> « pentru a selecta imaginea de la
care va incepe rularea, apoi apdsati butonul ENTER/ENT pentru a

y confirma selectarea sau apasati butoanele cu numere 0-9/+10 pentru a

pasati butonul MENU in timpul rularii pentru a reveni la modul folder.

k selecta direct o anume imagine.

Apasati butonul REP pentru a alege unul dintre modurile de repetare,

Butonul REP
:} inclusiv Shuffle > Random - Single Repeat > Repeat One >
4 Repeat All > Cancel Repeat.

Apasati butonul GOTO pentru a intra in meniul de selectare. Apasati

butoanele cu numere 0-9 pentru a introduce numerele imaginilor. in
Butonul GOTO .. ]
modul folder apasati butonul GOTO si butoanele cu numere 0-9 pentru a

introduce numarul folderului si a-i vizualiza continutul.

Rotire Imagine

O

In timpul vizualiz&rii unei imagini, utilizati butoanele de directie » <« pentru a schimba pozitia
imaginii respective.

Apasati butonul » pentru a roti imaginea curenta la 90° in sensul acelor de ceasornic, ca in
imaginile de mai jos:

L ||» i @ i I} Normal

Apasati butonul « pentru a roti imaginea curenta la 270° in sensul acelor de ceasornic, ca in
imaginile de mai jos:

L ||» m @ i I} Norma




12 Operatii de rulare a discului MP3

Butonul M

Butonul STOP/

J

Butoane«(/»

J

Butoane ¢/

I

Butonul GOTO

J

Butonul INFO

Butonul REP

»

-

Apésati butonul PLAY/P| pentru a face o pauza in timpul ruldrii. Apasati

din nou butonul PLAY/P| pentru a continua rularea normala.

In timpul ruldrii, ap&sati butonul STOP/ B o datd pentru a opri rularea.
Apdsati butonul PLAY/P| pentru a continua rularea normala din punctul

de oprire.

(Apésati butonul M pentru a rula rapid inainte prin fisier. Apdsati repetat
butonul pentru a creste viteza rularii la 2X, 4X, 8X, 16X, 32X si rulare

normala succesiv. Apasati butonul 4« pentru a derula invers. Apasati-lin
mod repetat la vitezele 2X, 4X, 8X, 16X, 32X si rulare normala succesiv.

Apésati butonul PLAY/P pentru a continua rularea normala.

~
Apasati butonul 4 pentru a merge la capitolul anterior.

Apasati butonul M pentru a sari la capitolul urmator.

Apasati butonul GOTO pentru a selecta sectiunea de disc dorita sau timpul
de incepere a rularii. Apasati butoanele cu numere 0-9 pentru a introduce

numerele sectiunii dorite sau timpul acesteia.

r
Apasati butonul INFO pentru a afisa informatii detaliate despre fisier.

Apasati-| din nou pentru a anula.

r
Apadsati butonul REP pentru a selecta unul din modurile de repetare,

inclusiv Shuffle > Random - Single Repeat > Repeat One >

Repeat All > Cancel Repeat.



13 Configurarea sistemului

4 N
Va rugam sa urmati procedurile de mai jos pentru a modifica setarile implicite pentru personalizarea

functionalitatii conform preferintelor utilizatorului.

Urmati pasii de mai jos pentru a configura mecanismul:

1. Apasati butonul SETUP si pe ecran va fi afisat meniul de configurare.

2. Apasati butoanele /P pentru a selecta unul dintre meniurile dorite pentru configurare. Apasati
butonul ENTER/ENT sau V¥ pentru a intra in meniu sau pentru a confirma.

3. Apasati butonul « pentru a reveni la meniul anterior. Sau apasati din nou butonul SETUP in orice

moment Tn timpul configurarii pentru a iesi din meniul de configurare.

® Pagina Configurare Generala

—— General Setup Page —-
TV Display Wide
Angle Mark On
OSD Lang ENG
Captions Off
Screen Saver On
Last Memory Off

Go To General Setup Page )

Normal/PS: Dimensiunile ecranului sunt setate la 4:3. Spatiile goale
sunt negre si sunt localizate in stanga si in dreapta ecranului.
Normal/LB: Dimensiunile ecranului sunt setate la 4:3. Spatiile goale

Ecran Tv . . n 0 v - N - 0 v
sunt negre si sunt localizate in partea superioara si in partea inferioara a
ecranului.

Lat: Dimensiunile ecranului sunt setate la 16:9. Imaginea este intinsa



Marcare Unghi

Limba OSD

Titluri

Screen Saver

Ultima Memorare

astfel incat sa se potriveasca la dimensiunile ecranului.

On: Simbolul unui unghi va fi afisat pe ecran daca functia este
disponibila.

Off: Simbolul unghiului nu va fi afisat.

Selectati limba care va fi afisata in meniul sistemului.

On: Afiseaza titlurile daca acestea sunt disponibile.

Off: Dezactiveaza functia Titluri.

On: Modul screen saver va fi activat daca sistemul nu e utilizat timp de
cateva minute.

Off: Modul screen saver este dezactivat.

On: Mecanismul recunoaste ultimul fisier accesat si porneste din punctul
unde acelasi mediu este introdus.

Off: Functia Ultima memorare este dezactivata.

® Pagina Configurare Boxe

—— Speaker Setup Page —-—

Downmix

. Go To Speaker Setup Page .-

STR

Downmix

LT/RT: Mecanismul emite semnale audio in format Dolby®.

Stereo: Mecanismul emite semnale stereo.



® Configuratie digitala Dolby

Dual Mono STR
Dynamic

Stereo: Mecanismul emite semnale stereo.

L-Mono: Mecanismul emite semnale din sectiunea stanga (L+L)

Dual Mono R-Mono: Mecanismul emite semnale din sectiunea dreapta (R+R)
Mix-Mono: Mecanismul emite semnale atat din sectiunea stanga cat si
din sectiunea dreapta (L+R)

Optiunile modifica rata de compresie dinamica pentru a reda diferitele

Dinamic . .
efecte de compresie a semnalului.



® Pagina Configurare Video

Sharpness Low
Brightness 00

Contrast 00

Claritate Optiunea modifica claritatea imaginii ecranului.

Luminozitate Optiunea modifica luminozitatea ecranului.

Contrast Optiunea modifica contrastul ecranului.



® Pagina Preferinte

—— Preference Page ——

-

TV Type
Audio
Subtitle
Disc Menu
Parental

Password
Default

PAL

ENG
ENG
ENG

Go To Preference Page

Tip Televizor
Audio
Subtitrare
Meniu Disc

Parental

Parola

Setari implicite

Optiunea ajusteaza mecanismul la standardele televizorului.
Optiunea selecteaza limba audio preferata.

Optiunea selecteaza limba preferata pentru subtitrare.

Optiunea selecteaza limba dorita pentru sistem.

Optiunea selecteaza nivelul de siguranta al reglajului parental.
Optiunea stabileste parola pentru protectie.

NOTA:

Setarea implicita a parolei nu exista.

Optiunea readuce mecanismul la setarile din fabrica, atunci cand este
selectata.




14 Utilizarea gentii de transport
Urmati pasii de mai jos pentru a atasa Prestigio PPDP710 la tetiera de la scaunul masinii.
Deschideti compartimentul principal ce contine mecanismul.

Identificati setul de inele asezate in partea superioara a gentii conform imaginii A de mai jos.

Fixati cele doua curele cu cleme la fiecare capat.

WM

Fixati cadte un capat de la fiecare curea de inelele din partea superioara a gentii, conform imaginii A de
mai jos.

Incrucisati curelele in partea frontald a tetierei conform imaginii B de mai jos.

o

Fixati curelele de al doilea set de inele din partea inferioara a gentii, conform imaginii C de mai jos.

7. Strangeti curelele pana cand acestea vor fi bine fixate.




15 Depanare

Urmati pasii descrisi mai jos pentru a rezolva probleme simple inainte de a contacta centrul de service pentru

clienti.

& AVERTISMENT:

Opriti imediat unitatea si deconectati adaptorul de alimentare daca unitatea nu

functioneaza corespunzator. Nu incercati niciodata sa reparati unitatea fara ajutorul

specialistilor autorizati deoarece astfel puteti deteriora unitatea.

PROBLEMA CAUZA POSIBILA SOLUTIE POSIBILA
) ] L Inchideti capacul si apdsati pentru a
Capacul discului nu este bine inchis. _ o .
asigura inchiderea completa.
oL o Asezati induntru un disc cu fisiere in
Nu exista niciun disc in suport. .
format corespunzator.
Discul nu este agezat cu partea Asezati discul cu partea inregistrats in
inregistrata in sus. Sus.
Unitatea nu

interactioneaza cu

discurile

Discul poate fi murdar sau zgariat.

Curatati partea discului ce contine date

pentru a obtine o citire corecta.

Codul regiunii discului poate fi altul

decat acela al unitatii.

Asigurati-va ca ambele coduri de

regiune sunt compatibile.

Exista lichid pe lentile.

Scoateti discul si deconectati unitatea

timp de cel putin 2 ore.

Nu exista sunet.

Conexiunea dintre unitate si sistemul

audio nu este buna.

Reconectati sistemul audio si

asigurati-va ca aveti o conexiune buna.

Boxa poate fi oprita.

Deschideti boxa.

Sunetul discului poate fi setat

necorespunzator.

Incercati din nou sa setati sunetul

discului.

Discul poate fi murdar sau zgariat.

Curatati partea discului ce contine date

pentru a obtine o citire corecta.

Nu se vede nicio

imagine.

Panoul LCD poate fi oprit sau nu se

afla in modul video corespunzator.

Deschideti panoul LCD sau ajustati la

un mod video corespunzator.

Conexiunea dintre unitate si sistemul

video este slaba.

Reconectati sistemul video si unitate si

asigurati-va ca aveti o conexiune buna.




Comutati intrerup&torul AV din partea
Unitatea nu este in modul AV OUT. inferioara a unitatii pentru a trece de la
modul AV AUT la modul AV IN.

Functionalitate AV slaba. Discul poate fi murdar sau zgariat. Curatati partea discului ce contine date

pentru a obtine o citire corecta.

Pot exista obstacole intre InlZturati obstacolele dintre

telecomanda si portul de receptie de telecomanda si portul de receptie de pe

Telecomanda nu pe unitate. unitate.

functioneaza

corespunzator sau Telecomanda nu este aliniata cu Incercati s& indreptati telecomanda
deloc. unitatea. spre portul de receptie de pe unitate.

Bateria telecomenzii nu este corect Ajustati pozitia bateriei in telecomanda

introdusa. conform instructiunilor.

Bateria telecomenzii este epuizata. Inlocuiti bateria.

& AVERTISMENT:
Interferentele statice sau alte interferente externe pot cauza functionarea
necorespunzatoare a Prestigio GeoVision 430. Pentru a corecta defectiunea, deconectati
cablul de alimentare si apoi conectati-l din nou la priza pentru a reseta mecanismul.
Daca problema persista, deconectati cablul de alimentare si consultati centrul local de

service sau un tehnician autorizat.



16 Anexa

16.1 Specificatiile produsului

Dimensiuni Monitor TFT
Rezolutie ecran

Lungime unda laser

Sistem video

Raspuns de frecventa

Raport Semnal Audio - Zgomot
Distorsiune audio + zgomot
Separare canale

Gama dinamica

Iesire audio

Iesire video

Tensiune
Dimensiuni

Greutate

10.2 inci panou 16:9

800 X 480

780/650 nm

PAL/NTSC

20Hz ~20kHz +£2.5dB

>85dB

< -70dB (1kHz)

>70dB (1kHz)

>80dB (1kHz)

Nivel capacitate: 1.5V}, Sarcind: 10KQ
Nivel capacitate: 1Vpp£0.2, Sarcina: 75Q
Dezechilibru Negativ

CA100~240V (50/60Hz)

269mm X 203mm X 38mm (L*W*D)

Aproximativ 1.83kg

16.2 Informatii privind asistenta tehnica si garantia

Va rugam sa intrati pe site-ul www.prestigio.com pentru a obtine informatii privind asistenta tehnica si

garantia.

16.3 Limitarea raspunderii

Depunem toate eforturile necesare pentru a ne asigura ca informatiile si procedurile din cadrul
prezentului manual de utilizare sunt corecte si complete. Nu ne asumam responsabilitatea pentru
greseli sau omisiuni. Prestigio isi rezerva dreptul de a modifica produsele prezentate fara o notificare

prealabila.


http://www.prestigio.com/
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